
Я потер подбородок. "Посмотрим. О, самое главное: Я могу управлять водой. В любом смысле,
форме или виде, я думаю. Хм... Я могу разговаривать со всеми морскими существами и
понимать их. То же самое с лошадьми. Я люблю голубую еду?" Я сказала, не зная, считает ли
он это. "Думаю, это все. Ну, я могу создавать вокруг себя свой собственный ураган. Меня
может исцелять вода. И я работаю над тем, чтобы уметь исцелять других людей с помощью
воды. О, и я могу путешествовать на пару в соседние места".

"Малыш, ты ведь знаешь, что тебе придется показать мне все эти способности?" Глаза Тони
сияли, как у Лео, когда он собирается соорудить что-то безумное.

"Да, конечно", - рассмеялся я. "Но не все в один день, потому что я от этого устану".

"Конечно, конечно. Боже мой, Брюс будет в восторге. Это потрясающе. Я мог бы строить вещи
по образцу твоих рыбьих способностей". Я заметил, что Тони начал разговаривать сам с собой.
"Вероятно, мне придется разработать совершенно новые планы по..."

Я прервал его, пока он не запутал меня еще больше. "Да, хорошо. Круто. А теперь я пойду на
кухню и возьму что-нибудь поесть".

Он ухмыльнулся. "Знаешь, между тобой, Стивом, Тором и Брюсом, в городе не останется
достаточно еды, чтобы накормить остальных жителей. Вы четверо будете есть все".

Я покраснел. "Это не моя вина, что я много ем. Мне есть чем кормить". Тони все еще
самодовольно улыбался.

"Да, неважно. Пойдем, Немо". Он начал уходить. Я злобно усмехнулся.

Я сосредоточился и почувствовал знакомую тягу в своем нутре. Я подвесил воду над головой
Тони, стараясь не капать на него. Я небрежно прислонился к ближайшей стене. "Прости, что
это было, Тони?"

Он повернулся, чтобы что-то сказать, когда заметил, что я улыбаюсь. Я приподнял бровь и
перевел взгляд на его голову. Он медленно поднял глаза. Я увидел, как обе его брови взлетели
вверх. "Что это?"

"Это, - сказал я, отталкиваясь от стены, - двадцать галлонов воды, которые обрушатся на
остальных, чтобы разбудить их. Они, вероятно, будут по понятным причинам расстроены и
захотят причинить вам боль. Сильно. Не могу представить, что Халк будет очень доволен, когда
я скажу ему, что это ты виноват в том, что Брюс так проснулся. Наташа и Клинт определенно
убьют тебя. Они похожи". Я осмотрел свои руки. "Я могу вернуть его в бассейн, если хочешь".

Тони сглотнул, вероятно, представив, как Наташа убьет его, если я разбужу ее в таком
состоянии. "И все это из-за того, что я назвал тебя Немо? Мне бы не хотелось видеть кого-то,



кто действительно тебя раздражает".

Я пожал плечами. "Это некрасиво. Совсем".

Тони поморщился, поняв, что его переиграли. "Ладно, хорошо. На этот раз ты выиграл. Береги
спину, Джексон".

Я уже собирался ухмыльнуться, но тут что-то почувствовал. Это была нервозность. От Тони? Я
тут же вернул воду в бассейн. Я нахмурился, увидев, как плечи Тони почти незаметно
расслабились. Тони было неуютно в воде? Я открыла рот, чтобы что-то сказать, но меня
прервали, когда в комнату вошел Стив.

"Привет, ребята, - поприветствовал Стив. Если он и заметил, что что-то происходит, то никак
это не прокомментировал. "Мы с Брюсом приготовили блинчики и смузи. Мы подумали, не
хотите ли вы, ребята?" Он наклонил конец предложения вверх, чтобы оно стало вопросом.

"Да, конечно, Спэнглс. Мы пойдем за тобой через секунду". Стив закатил глаза от такого
прозвища, но не стал ничего отвечать. Очевидно, он уже привык к нему. Он вышел из комнаты.

Тони повернулся ко мне. "Так, несколько напоминаний, прежде чем ты войдешь туда". Он
сказал это так, будто я вхожу в зону боевых действий. Насколько я знал, так оно и было.
"Первое: Наташа и Клинт довольно ворчливы по утрам, пока не выпьют кофе и не поедят. Так
что не говори им "доброе утро", если не хочешь, чтобы Клинт начал спрашивать тебя, почему
сегодня такое доброе утро". Тони закатил глаза. "Он такой депрессивный мальчик-подросток
по утрам. А, - сказал он с овечьим видом. "Не обижайся".

"Не обижайтесь", - пренебрежительно сказал я.

"Второе, - продолжил Тони, - это то, что Брюс по утрам какой-то нервный. Я не знаю почему,
просто он такой. Так что постарайся не подкрадываться к нему. Правило номер три: никогда не
ешьте последний пирожок. У Тора появляется такой взгляд затравленного щенка, если ты это
делаешь, и это ужасно". Тони покачал головой. "Так и хочется пойти и купить ему все
пирожные в мире, лишь бы он перестал". Он резко фыркнул. "И если ты увидишь, что он
кричит на тостер, помоги ему. Он все еще не понимает, что такое "мидгардское колдовство"".
Тони поставил кавычки вокруг этого слова. Я хихикнул.

"И наконец, - сказал Тони, размахивая руками, - почти все, что есть на кухне, доступно вам в
любое время суток. Исключение составляют те вещи, которые я так удобно обозначил. Не
делайте того, что написано на этикетке". Он вздрогнул. Казалось, он проигрывает в уме плохое
воспоминание. "И никогда не ешь Наташины хлопья. Только если не хочешь умереть
медленной, мучительной смертью".

Он хлопнул в ладоши и улыбнулся. "Это ведь не так уж плохо, правда? Конечно, нет", - ответил



Тони на свой же вопрос, прежде чем я успел открыть рот. "Пойдем, Аквамен. Пора поесть. Ты
всегда голоден".

Я последовал за ним к лифту, протестуя при этом. "Я не ем все время. Я всегда чем-то занят,
вот почему я голоден. Кроме того, - сказал я, когда мы вошли в лифт и он нажал кнопку "Пол
Мстителей", - мне нужно поесть, чтобы накопить достаточно энергии и показать тебе
несколько своих фокусов". Лифт звякнул.

Тони посмотрел на меня, когда мы вышли из лифта. "Серьезно? Ты сделаешь это сегодня?" Я
кивнула головой, и он снова предвкушающе улыбнулся. "Ты не против, если остальные будут
смотреть? Они могут начать ревновать, если их не будет". Тони ухмыльнулся.

Я пожал плечами. "Мне все равно. Это не испортит мне настроение, так что у меня нет
проблем". Когда мы подошли к кухне, я почувствовал восхитительные ароматы. Я вздохнула и
почувствовала, что у меня пересохло во рту.

"Прямо как Стив", - пробормотал про себя Тони. "Всегда голодный".

Я закатила глаза, но ничего не сказала, потому что мы уже были на кухне. Там стояли три
огромные стопки блинов и три контейнера со смузи. "О боже", - простонала я. "Так вкусно
пахнет".

Тони взглянул на меня и усмехнулся. "Ты ведешь себя так, будто никогда не чувствовала
запаха блинов", - сказал он, когда мы подошли, чтобы наполнить наши тарелки. Брюс, Тор и
Стив уже сидели и ели. Клинт и Наташа только что вошли, выглядя очень взъерошенными
после сна. Но им все равно удавалось выглядеть немного устрашающе.

"Последний раз я завтракал чем-то подобным, наверное, полгода назад", - рассеянно сказал я
ему, выбирая блинчики. Брюс и Стив приготовили три вида: с черникой, с шоколадной
крошкой и обычные. Я остановилась на одном из них. Я выбрала чашку из небольшой стопки и
налила в нее смузи.

"Что ты имеешь в виду?" Тони выглядел озадаченным.

"Я имею в виду, что в моем лагере не подают нездоровую пищу", - сказала я. Я села рядом с
Брюсом. Я вспомнил, что у меня нет костра, чтобы принести пищу в жертву богам, и мысленно
пожал плечами. Я поговорю об этом с папой позже.

"Какую же еду вы подаете?" - спросил Брюс. спросил Брюс.

"Только не говори мне, что это куча кроличьей еды. Ты ведь не вегетарианец?" неожиданно
спросил Тони. Он выглядел в ужасе от этой мысли.



Брюс закатил глаза. "Тони, нет ничего плохого в том, чтобы быть вегетарианцем. Ты заденешь
его чувства, если он вегетарианец". Он поднял на меня глаза и поправил очки. "Ты ешь мясо?"

"Конечно, ем. Я имел в виду, что в лагере обычно подают только постное, здоровое мясо. В нем
нет ни капли жира". Я вздохнула, когда положила в рот кусочек блинчика с шоколадной
крошкой, и он практически растаял. "Кроме того, вчера вечером я съела немного пиццы
"Супер". В ней было мясо".

Тони почесал свою козлиную бородку. "Точно."

Я проигнорировал его, чтобы съесть остатки блинчика с шоколадной крошкой и обычного
блинчика. Я только приступил к черничному, когда Тони заговорил.

"Итак, ребята. Аквадуд сказал, что покажет нам некоторые из своих способностей". Тони
взмахнул бровями. "Это будет так круто".

Брюс вздохнул. "Тони, надеюсь, ты не угрожал ему, чтобы заставить его сделать это. Он ведь не
угрожал, верно?" Брюс спросил полусерьезно.
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